Ul. Obrenoviceva bb, PC Goréa, lokal M20 78000 Nis
PIB: 103419657
Matidni broj: 17576496

Zira raéun: 160-135111-09, Banka Intesa

Vila Rodi

Opis

Vila Rodi je smesStena na samoj plazi u mirnom delu Polihrona prema Haniotiju, ispred nase vile
Vasilis. Vila poseduje recepciju, prostoriju za poslednji dan boravka, rostilj i moguénost
koris¢enja WiFi interneta. Ovaj objekat raspolaze trokrevetnim studijima, kao i dvokrevetnim,
trokrevetnim i ¢etvorokrevetnim apartmanima. S obzirom na to da se vila Rodi nalazi na plazi,
vecina smestajnih kapaciteta ima direktan pogled na more, dok 1/3+k apartmani (sa kaucem
na rasklapanje) imaju bo¢ni pogled na more, a manji deo smestajnih jedinica nema pogled na
more i takvi su cenovno izdvojeni. Svaki apartman poseduje osnovno opremljenu kuhinju
srazmerno broju leZajeva, kupatilo, prostranu terasu, TV i klima uredaj Cije je koriS¢enje
ukljuc¢eno u cenu najma apartmana. Tokom boravka gosti sami vode racuna o higijeni
apartmana, dok se promena posteljine vrsi jedanput u toku boravka.

Aranzman obuhvata

e Vanlinijski prevoz autobusom sa polaskom iz NiSa (audio, video opremljenosti, prosecne
udobnosti, bez obuhvacenih usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na izabranoj
relaciji u smenama VANSEZONE (oznacene zvezdicom). Uvecanje za polaske iz drugih
mesta (severno od NiSa) u VANSEZONI navedeno je u tabeli autobuskog prevoza. U
smenama SEZONE cena autobuskog prevoza nije ukljuCena u cenu aranzmana. Cene
autobuskog prevoza po osobi u SEZONI nalaze se u tabeli autobuskog prevoza.

» Smestaj u izabranom objektu (po programu)

¢ Organizacija i vodstvo puta.

Aranzman ne obuhvata

e boravisna taksa 0,5 eur/dan u apartmanima svih kategorija,

e prevoz autobusima turisticke klase (TV, klima, DVD...) po cenovniku iz tabele u smenama
SEZONE (bez zvezdice),

e medunarodno zdravstveno putno osiguranje putnika (Polisa zdravstvenog putnog
osiguranja je neophodna u zavisnosti od propisa zemalja krajnje destinacije i zemalja u
tranzitu),

« odrzavanje higijene smestajnih jedinica tokom boravka kao i sredstva za higijenu,

e hrana,

e programom nenavedene usluge,

e individualni i ostali troSkovi putnika.



Nacin plac¢anja

Sve cene u tabelama date su u eurima, a plative su isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po
zvani¢nom srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate. Cena aranzmana garantovana
je samo za uplac¢eni deo ukupne sume, ostatak je podlozan promeni u slucaju oscilacije kursa.
Prilikom rezervacije aranzmana prvo se izmiruje dinarski deo, dok ostatak za isplatu moze biti
jedino suma u eurima.

- FIRST MINUTE ponude se ne mogu plac¢ati cekovima gradana.

- 30% prilikom prijavljivanja, ostatak najkasnije 20 dana pre datuma polaska na put. Ukoliko
stranke ne izvrsSe uplatu preostalog iznosa do pune cene aranzmana u predvidenom roku,
smatra se da su odustali od koriSéenja aranzmana i da je rezervacija otkazana. Prilikom
rezervacije aranZmana prvo se izmiruje dinarski deo, dok ostatak za isplatu moze biti jedino
suma u eurima.

- Cekovima gradjana: 30% akontacija, ostatak u ratama do 15.12.2020. uz uvecanje od 2% po
mesecu na ukupan iznos ostatka duga za rate koje pocinju posle polaska na put (naknada za
obradu éekova). Cekovi se deponuju najkasnije 20 dana pred polazak na put. Prilikom
rezervacije aranzmana prvo se izmiruje dinarski deo, dok ostatak za isplatu moze biti jedino
suma u eurima.

- Administrativna zabrana: 30% akontacija, ostatak do 15.12.2020. uz uveéanje od 2% po
mesecu na ukupan iznos ostatka duga za rate koje pocinju posle polaska na put (naknada za
obradu administrativne zabrane). Administrativna zabrana mora biti overena i predata
najkasnije 20 dana pre poslaska na put. Prilikom rezervacije aranzmana prvo se izmiruje
dinarski deo, dok ostatak za isplatu moze biti jedino suma u eurima.

Organizator zadrzava pravo da vrsi selekciju pravnih lica ¢ija ReSenja o administrativnoj
zabrani prihvata.

- Sve cene su izrazene u eurima, a placanje se vrsi iskljucivo u dinarskoj protivvrednosti po
zvani¢nom srednjem kursu Narodne banke Srbije u skladu sa Zakonom o trgovini (S1. Glasnik
RS, br 52/2020 ¢lan 35 stav 15)

- U slucaju poremacdaja na trzistu roba i usluga, ili monetarnom trzistu ili nedovoljnog broja
prijavljenih putnika, organizator putovanja zadrzava pravo na korekciju cena na neplaceni deo
aranzmana. Za uplaceni deo aranzmana cena ostaje nepromenjena.

Autobuski prevoz

Napomene

Uslovi za decu do 10 godina - VANSEZONA:

-Jedno dete do 10 god., u krevetu sa roditeljima (dve punoplatezne osobe) - besplatno u slucaju
sopstvenog prevoza. U slucaju autobuskog prevoza placa samo punu cenu autobuske karte. -
Jedno dete do 10 god. sa jednim roditeljem (jedna osoba) pla¢a punu cenu aranzmana.

- Dvoje dece do 10 godina u zajednickom lezaju, pla¢aju cenu jedne odrasle osobe za smestaj
dok se za jedno dete u slucaju autobuskog prevoza pla¢a puna cena autobuske karte po ceni iz
tabele.

Dvoje dece do 10 godina placaju 70% od cene za odrasle i imaju sopstveni lezaj i sediSte u



autobusu.
- Za koris¢enje 1/2 kao 1/1 u slucaju autobuskog prevoza, plac¢a se cena smestaja za 2 osobe i
prevoz za jednu osobu.

Uslovi za decu do 10 godina - SEZONA:

- Jedno dete, do 10 godina u krevetu sa roditeljima (dve punoplatezne osobe) - besplatno. -
Jedno dete do 10 godina sa jednim roditeljem (jedna osoba) pla¢a punu cenu aranzmana.

- Dva deteta se tretiraju kao jedna odrasla osoba u slucaju najma apartmana bez prevoza. U
sluCaju aranzmana sa autobuskim prevozom za svako dete (bez obzira na uzrast) se placa cena
autobuske karte.

- Za koriSéenje 1/2 kao 1/1 placa se puna cena smestaja (za 2 osobe).

- Troskovi promene ve¢ potvdenih rezevacija su 10 eura po rezervaciji. Promena datuma
putovanja, kao i promena vile, racuna se kao otkaz putovanja.

- Maloletna lica, ukoliko putuju bez roditelja, moraju imati saglasnost oba roditelja a koje glasi
na punoletno lice sa kojim putuje. To punoletno lice ne moze biti iz agencije. Za izlazak iz
drzave svim maloletnim licima neophodna je saglasnost oba roditelja - staratelja (ili roditelja -
staratelja koji ne putuje sa maloletnim detetom), da pomenuto lice moze samostalno preci
granicu ili sa punoletnim pratiocem. Saglasnost mora biti overena u sudu ili opstini.

- Putnici su duzni da se informisu o pravima i obavezama putnika u carinskom postupku za
prelazag granice. Prava i obaveze putnika u carinskom postupku reguliSe vise propisa, od kojih
su najvazniji: carinski zakon, zakon o spoljnotrgovinskom poslovanju, zakon o deviznom
poslovanju, odluka o uslovima za li¢ne i fizicke prenose sredstava plac¢anja u inostranstvu i iz
inostranstva.

- Oznaka kategorije vile/hotela u programu putovanja je zvani¢no utvrdena i vazeca na dan
zakljuCenja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne
promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

- Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj apartmana ili sobe, sediste u
autobusu ili avionu, ukoliko to nije predvideno i uplaceno prema cenovniku kao mogucénost
dodatne usluge i doplate.

Organizator puta

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja TA Hellena Travel, Licenca A20, OTP 38/2021.
Fun Travel je ovlasceni subagent.



